Carta pomeridiana /| Nachmittagskarte (dopo le 14.00/ab 14.00 Uhr)

Antipasti e insalate / Vorspeisen und Salate

Insalata verde &z 6s 8.00
Griiner Salat

Insalata mista &= & 12.00
Gemischter Salat

Minestrone &s &» 14.00
Minestrone

Hummus di ceci & &s 16.00

Kichererbsen-Hummus

Piatti freddi / Kalte Speisen

Salametto nostrano 10.00
Salametto aus der Region

Formagella della Lavizzara &= 10.00
Formagella Val Lavizzara

Formaggio d’alpe Robiei &= 12.00
Robiei-Alpkéase

Tagliere misto di salumi e formaggio nostrani 26.00

Gemischte Platte mit Wurstwaren und Kéase aus der Region

Piatti caldi /| Warme Speisen

Pinsa romana (con pomodoro, mozzarella e prosciutto crudo) 26.00
Pinsa romana (mit Tomaten, Mozzarella und Rohschinken)

Dessert fatti in casa / Hausgemachte Desserts

Sorbetto o gelato (2 palline) 6.00
Sorbet oder Glace (2 Kugeln)

Torta del giorno 8.00
Tageskuchen

Tiramisu 8.00
Tiramisu

Panna cotta ai frutti di bosco 8.00
Panna cotta mit Waldbeeren)

Supplemento panna 2.00
Rahmzuschlag

0z : vegetariano / vegetarisch 0 &5 : vegano / vegan

Tutti i prezzi sono in CHF — IVA 8.1% inclusa / Alle Preise in CHF — MwSt 8.1% inklusive

Se non specificato, la carne usata nella preparazione dei menu e dei preparati di carne e di provenienza Svizzera o Italia. Chiedere allo
staff ulteriori informazioni e allergeni.

Wenn nicht anders angegeben, stammt das fiir die Zubereitung von Meniis und Fleischzubereitungen verwendete Fleisch aus der
Schweiz oder Italien. Flir weitere Informationen und Allergene fragen Sie bitte das Personal.



